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[Mode	1]
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	תאֶ		ע֤רָָה	 ָע		רבָ֨דָּהַ	 ּ	וׂש֠

֣	תָאצֵֹוהְֽו	 5

ִההַ		רֶׁ֣שאֲ	 	או֜

	ה֛תְָׂשֶעֶנ		ה֥בֵָעֹותּהַ	

֖	ךְָל	

	ׁשמֶֶּׁ֣שלְַו	

	דַּגֻֽהְו	 4

ֹ	ותֽירִבְּ	

	םֶ֑הָל	

֙	תמֶאֱ		ןֹו֣כָנ		רבָ֔דָּהַ	

ּוצִ	 	יתִיִֽ
	אלֹ	

ֹבֲעלַ	 	ר֥

ּ	וח֖תְַּׁשִּיוַ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	ךָיֶ֖הלֹאֱ	

	םי֔רִֵחאֲ	

֩	ֹוא		תאֶ		הָּׁ֨שאִָה	

	לֽאֵרְָׂשִיבְּ	

	תאֶ		ׁשי֣אִָה		אּו֡ההַ	

ּזהַ	 	תאֹ֖

ּנִהְו	 ֣	תְָּׁשרַדְָו		בטֵ֔יֵה		הֵ֤

	א֥בָצְ		םִי֖מַָּׁשהַ	

	הָֽוהְי	

	םיִ֣הלֹאֱ	

ֹ	וא֛		לכְָל	

	יֵ֥ניֵעבְּ	

֙	דֹבֲעַּיֽוַ	

	תְָּע֑מָָׁשְו	

ֹ	וא֣		חַרֵָּ֗ילַ	

	ערַָ֛ה	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֗ 3

	תאֶ	

	הָּׁ֗שאִ		רֶׁ֨שאֲ		הֶׂ֧שֲעַי	
ֹ	וא	

	ן֣תֵנֹ		ךְָ֑ל		ׁשי֣אִ	

	ד֣חַאַבְּ	

ֹכּ		ר֣בָדָּ	 ֙	ֹוב		םּומ֔		ל֖

֙	ךָבְּרְקִבְ	
	א֤צֵמִָּי	

	יֽכִּ	 	אּוהֽ	2

	רֹוׁ֣ש		רֶׁ֨שאֲ		הֶ֥יְהִי	
	הֶׂ֗שָו	

	ךָי֔רֶָעְׁש		רֶׁשאֲ		הָ֥והְי		ךָיֶ֖הלֹאֱ	

	הָ֥והְי		ךָיֶ֖הלֹאֱ	

ֶהלֹאֱ	 	ךָי֜

	ערָ֑		י֧כִּ		ת֛בֲַעֹות	

	אלֹ		הָ֨והילַ	 17.1
֩	חבְַּזתִ	
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	ךְָ֔ל		ןמִ		םֹוק֣מָּהַ		אּוה֔הַ		רֶׁ֖שאֲ		ר֣חַבְִי	

	טָֽפְּׁשמִּהַ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	ת֖אֵ		ר֥בַדְּ	

	טֵ֔פֹּׁשהַ	

	ךָירֶָ֑עְׁשבִּ	

	ךָיֶ֖הלֹאֱ	

ָפְּׁשמִּלַ	 	ט֗

ֹבירִ	 	ת֖

	ךְָ֔ל	

	לאְֶו	

ּ	ודיִּ֣גִהְו	

ּיִוְלהַ	 	םִ֔

	הָ֥והְי	

	רבָ֜דָ	

	ירֵ֥בְדִּ	

	ר֛חַבְִי	

	ךָ֨מְּמִ	

	רֶׁ֥שאֲ	

	עַגֶ֔נָל	

֩	אֵלָפִּי	

֙	עַגֶ֙נ	

	תָיִׂ֗שָעְו		לעַ		יִ֤פּ	֙	רבָדָּהַ		רֶׁ֣שאֲ	ּ	ודֽיִּ֣גַי	 10

	םֵ֑הָה	֙	תְָּׁשרַדְָו	

	לאֶ	֙	םיִנֲהֹכּהַ	

	םֹוק֔מָּהַ	

	י֣כִּ	 8

	לאֶ	

	ןידְִ֗ל		ןי֥בֵּו	

	ךָֽבֶּרְקִּמִ	

	ןידִּ֣	

ִלָעְו	 	תָי֔

	ןיֽבֵּ	

	הֶ֖יְהִי		םי֣מִָּיבַּ	

	תָ֗אבָּו	 ֹ	ובּֽ	9

	ערָָ֖ה	

֣	תָּמְקְַו	

	םדְָ֜ל	

֥	תָּרְעַֽבִּו	

	ןיֽבֵּ		םדָּ֨	

ֹ	ות֔ימֲִהלַ		דַ֥יְו		לכָּ		םָ֖עָה		הָ֑נֹרחֲאַבָּ	

	דֵ֥ע	
	דָֽחאֶ	

	לעַ		יִ֖פּ	

	לעַ	 ּ	ותֽמֵָו	6

	תמַּ֔וי	
	ת֣מַּוי		ת֑מֵּהַ		א֣לֹ	

	ם֥תְָּלקַסְּו		םיִ֖נבָאֲבָּ	

	הָּׁ֑שאִָה	

	דַ֣י		הֶיְהֽתִּ	ֹ	ו֤בּ	֙	הָנֹׁשארִבָ	 7

ֹ	וא֛		הָׁ֥שלְֹׁש		םידִֵ֖ע	

ֹ	וא֖	
	תאֶ	

	תאֶ		ׁשי֕אִָה	

	םידִֵ֞עָה	

	יִ֣פּ		םִיַ֣נְׁש		םידִֵ֗ע	

֙	הֶּזהַ		לאֶ		ךָי֔רֶָעְׁש	
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֙	ךָיֶ֙לָע		ךְֶלמֶ֔		רֶׁ֥שאֲ	
	םיִׂ֤שתָּ	

	םֹוׂ֣ש	 	יֽתָֹביבִסְ	15

	המָיִׂ֤שאָ	

֙	ךָיֶ֙הלֹאֱ		ן֣תֵנֹ	

ּ	ו֣עמְְׁשִי	
	םָ֖עָה	

	ךָיֶ֔הלֹאֱ	

	לכְָו	 13

	תָּ֗רְמַאְָו	

	רֶׁ֨שאֲ		הָ֤והְי	

	הּ֑בָּ	

	לאֶ		ץרֶ֗אָָה	

֙	םָׁש		תאֶ		הָ֣והְי	

	ערָָ֖ה		לֽאֵרְָׂשִּימִ	

	תרֶָׁ֤שְל	

֙	ילַָע		ךְֶלמֶ֔		לכָכְּ		םִ֖יֹוּגהַ		רֶׁ֥שאֲ	

	התָּבְַׁ֣שָיְו	

	יֽכִּ	 14
ֹבתָ	 	א֣

	ןּוד֖יִזְי		דֹועֽ	

	ׁשי֣אִָה		אּוה֔הַ	֥	תָּרְעַֽבִּו	

	דמֵֹ֞עָה	

֙	תמֵּו	

ָל		הּ֖תְָּׁשרִיִֽו	 	ךְ֔

ּ	וארִָ֑יְו		א֥לְֹו	

֙	ןֵהֹכּהַ	

	לאֶ	

	לאֶ	

	טֵ֑פֹּׁשהַ	

ֹ	וא֖	

	יתְִּ֨לבְִל		עַֹ֤מְׁש	

	ר֛בָדָּהַ	

	רֶׁשאֲ		הֶׂ֣שֲעַי	

	א֣לֹ		רּוס֗תָ		ןמִ	

	הרָֹ֜ותּהַ		רֶׁ֣שאֲ	
ִפּ	 	י֨

	ׁשי֞אִָהְו	 12

	הֶׂ֑שֲעתַּ	

ֹמְׂשּו	 	לאֽ

ּ	ור֥מְאֹי	֖	ךְָל	

	לעַ	 	רֶׁ֥שאֲ		ךָּורֹֽוי	11

	ןֹודָ֗זבְ	

	ןי֥מִָי	

	רֶׁשאֲ	

֖	ךְָל	

	טָ֛פְּׁשמִּהַ	

ֹככְּ	 	תֹוׂ֔שֲעלַ		ל֖

	רֶׁשאֲ	ּ	ודֽיִּ֥גַי	

	ךָּורֹ֗וי		לעְַו	

	הָ֑והְי	֣	תָּרְמַָׁשְו	
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	י֤תְִּלבְִל	 	םֽתָֹׂשֲעלַ	20

	הרָֹ֥ותּהַ	

	ןעַ֣מְַל	

	לכָּ		י֞רֵבְדִּ	

ּיחַ	 	ויָ֑

ּיִוְלהַ	 	םִֽ

ֹ	ותּ֑כְלַמְמַ	

	םיִ֖נֲהֹכּהַ	

	א֣סֵּכִּ	
	ל֖עַ	

ִל		תֽאֶ	 	רֹמְׁש֠

	לכָּ		י֣מְֵי	

	ויָ֔הלֹאֱ	

ֹ	וב֖	

	יֵ֥נְפִלּמִ	

ֹ	ותּ֔בְִׁשכְ	

֙	תאֹּזהַ		לעַ		רֶפסֵ֔	

	הָ֣יָהְו	 18

ּזהַ		תאְֶו		םי֥קִֻּחהַ		הֶלּ֖אֵָה	 	תאֹ֛

	תאֶ		הָ֣והְי	

	ארָ֥קְָו	

֙	האָרְִיְל	

ֹ	ומִּ֔ע	

	ה֤רָֹותּהַ	

ֹאמְ	 ֹ	ולּ֖		דֽ

	הֵ֨נְׁשמִ	

	הבֶּרְַי	

	תאֶ	

	א֥לֹ	

	דמְַ֗לִי	

	ה֣תְָיָהְו	 19

	בתַכְָ֨ו	ֹ	ול֜	

ָהָזְו	 	ב֔

	ףסֶ֣כְֶו	

	בּוׁ֛שָל	

ֹ	וב֑בְָל	

	א֣לֹ		ןּופ֗סִֹת	

	א֥לְֹו		רּוסָ֖י	

	ר֣מַאָ		םכֶָ֔ל	

֙	ֹולּ		םיִׁ֔שָנ	

	סּוס֑	֙	הָוהיוַ	

ֹ	ו֣לּ	֒	םיסִּוס		אלְֹֽו		ביִׁ֤שָי	

	א֣לֹ		ת֤תֵָל	
	לכַּ֗ות	

	ךְֶלמֶ֔	

	הבֶּרְַי	
	אלֹ	

֮	קרַ	 	אּוהֽ	16

	ךָיֶ֗חאַ		םיִׂ֤שתָּ	֙	ךָיֶ֙לָע	

	א֤לְֹו		הבֶּרְַי	 17

	תֹובּ֣רְהַ	

	דֹועֽ	

	ןעַ֖מְַל	

ּזהַ	 	ךְרֶ֥דֶּבַּ		הֶ֖

	תאֶ	֙	םָעָה		המְָי֔רַצְמִ	

	אלֹֽ	
	ךָיִ֖חאָ	

	רֶׁ֥שאֲ	
	י֔רִכְָנ	

	ךָיֶ֖הלֹאֱ	ֹ	ובּ֑		ברֶ֣קֶּמִ	

֙	ךָיֶ֙לָע		ׁשי֣אִ	

	ר֛חַבְִי		הָ֥והְי	
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	ברֶ֥קֶבְּ		לֽאֵרְָׂשִי	

ֹמְׂשּו	 	ןי֣מִָי		לוא֑

	אּו֥ה	
	ויָ֖נבָּו	

ֹ	ותּ֛כְלַמְמַ	

	רּוס֥		ןמִ		הָ֖וצְמִּהַ	

	ךְירִ֨אֲַי		םי֧מִָי		לעַ	

	ויָ֔חאֶֽמֵ		י֛תְִּלבְִלּו	

֩	ןעַמְַל	

	םּור	 ֙	ֹובבְָל	
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